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DECISAO DO CONSELHO
de 6 de Dezembro de 1993

que autoriza a prorrogacdo tacita ou a manutencdo em vigor das disposi¢les

cujas matérias sejam abrangidas pela politica comercial comum e figurem em

tratados de amizade, de comércio e de navegacdo e em acordos comerciais cele-
brados pelos Estados-membros com paises terceiros

(93/679/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 113%, em conju-
gagio com o n? 2 do seu artigo 2289,

Tendo em conta a Decisio 69/494/CEE do Conselho, de
16 de Dezembro de 1969, respeitante a uniformizagio
progressiva dos acordos relativos as relagdes comerciais
dos Estados-membros com paises terceiros e a negociagio
dos acordos comunitarios ('), e, nomeadamente, o seu

artigo 39,
Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que os Estados-membros interessados
pediram autorizagio para prorrogar tacitamente ou manter
em vigor as disposi¢des cujas matérias s3o abrangidas pela
politica comercial comum, na acepgio do artigo 113° do
Tratado, e que figurem em tratados de amizade, de
comércio e de navegacdo e em acordos similares cele-
brados com paises terceiros, enunciados em anexo, para
evitar uma descontinuidade nas suas relagdes comerciais
convencionais com 0s paises terceiros em causa;

Considerando, todavia, que a maior parte das matérias
abrangidas pelas referidas disposi¢des dos tratados e dos
acordos nacionais sdo ja objecto de acordos comunitérios ;
que, nestas condigdes, se trata de autorizar a manutengdo
dessas disposi¢Bes apenas nos dominios nido abrangidos
por acordos comunitdrios ; que, além disso, essa autoriza-
¢3o ndo pode prejudicar a obrigagio dos Estados-membros
de evitar e, se necessério, eliminar todas as incompatibili-
dades entre esses tratados e acordos e as disposi¢Bes de
direito comunitério ;

Considerando, por outro lado, que as disposigdes dos
tratados e dos acordos a prorrogar tacitamente ou a
manter em vigor ndo devem constituir, durante o periodo
considerado, um entrave a aplicacdo da politica comercial
comum ;

Considerando que os  Estados-membros interessados
declararam que a prorrogagio tacita ou a manutengio em
vigor desses tratados e acordos ndo é de natureza a
impedir a abertura de negociagSes comerciais comunita-
rias com os paises terceiros em causa e a transferéncia das
matérias comerciais dos acordos bilaterais existentes para
acordos comunitérios ;

() JO n° L 326 de 29. 12. 1969, p. 39.

Considerando que, na sequéncia das consultas previstas
no artigo 2° da Decisdo 69/494/CEE, se verificou, como o
confirmam as declara¢des j4 referidas dos Estados-mem-
bros interessados, que as disposicdes dos tratados e
acordos Dbilaterais em causa ndo constituem, durante o
periodo considerado, um entrave a aplicacio da politica
comercial comum ;

Considerando, todavia, que os Estados-membros interes-
sados declararam estar dispostos a adaptar ou, se necessa-
rio, a denunciar esses tratados e acordos, na medida em
que a prorrogacdo ticita ou a manutengio em vigor das
disposicdes relativas a matérias abrangidas pelo
artigo 113° do Tratado viesse a constituir, durante o
periodo considerado, um entrave 3 aplicagdo da politica
comercial comum ;

Considerando que, em 1986 € em 1990, os Estados-mem-
bros e a Comissdo, primeiro com os paises da Associagio
Europeia de Comércio Livre (AECL) e, em seguida, com
os paises de Africa, das Caraibas ¢ do Pacifico (ACP) e
mediterrinicos, identificaram as cldusulas que impdem
uma adaptagdo ao direito comunitario, tendo-se, para o
efeito, comprometido a entrar em negociacdes com os
paises em causa;

Considerando que ja se pdde eliminar a maior parte das
clausulas previstas nos acordos com os paises da AECL e
que, por maioria de razio, se impde a eliminagdo das
restantes clausulas, tendo em conta a realizagdo do grande
mercado interno ;

Considerando que, de igual modo, se deve concluir rapi-
damente a adaptagdo dos acordos com os paises ACP e
com os paises mediterrinicos ;

Considerando que os tratados e acordos em causa contém
clausulas de denfincia mediante um prazo de pré-aviso de
trés a doze meses ;

Considerando que, numa preocupagio de simplificaco,
parece indicado substituir o sistema, seguido até a data, de
prorrogagdo dos acordos e tratados comerciais por séries
trimestrais através de uma decisio anual que abranja a
totalidade dos acordos e tratados ; que, consequentemente,
hid que revogar as Decisdes 92/234/CEE (), 92/239/
/CEE (%), 92/294/CEE () e 92/487/CEE () adoptadas em
1992 e que prevéem prazos diversos;

(® JO n® L 120 de S. 5. 1992, p. 37.
() JO n® L 122 de 7. 5. 1992, p. 39.
() JO n® L 156 de 10. 6. 1992, p. 17.
() JO n® L 292 de 8. 10. 1992, p. 27.
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Considerando que, nestas condig¢des, nada obsta a prorro-
gacdo tacita ou a2 manutengdo em vigor das disposi¢Ses em
causa até 31 de Dezembro de 1994,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

As disposi¢Bes cujas matérias sejam abrangidas pela poli-
tica comercial comum, na acep¢do do artigo 113° do
Tratado, e que figurem em tratados de amizade, de
comércio e de navegacdo e em acordos comerciais enun-
ciados em anexo, podem, nos dominios nio abrangidos
por acordos entre a Comunidade e os paises ‘terceiros em
causa e desde que ndo sejam contririas as politicas
comuns existentes, ser prorrogadas tacitamente ou
mantidas em vigor até 31 de Dezembro de 1994.

Artigo 2°
Sdo revogadas as DecisSes 92/234/CEE, 92/239/CEE,
92/294/CEE e 92/487/CEE.

Artigo 3°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 6 de Dezembro de 1993.

Pelo Conselbo

" O Presidente
W. CLAES
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ANEXO — BILAG — ANHANG — TTAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO0

Fecha del Acuerdo
Aftalens dato

Estado miembro Pais tercero Naturaleza del Acuerdo !
Medlemsstat Tredjeland o Aftalens art Zeitpunkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Abkommens
Kpérog pthog Tpim xdpa doon ™G ovppaviag Hyepopnvie g
Member State Third country Type of Agreement ovppaviag
Etat membre Pays tiers Nature de P'accord Date of the A,Kfefmeﬂt
Stato membro Paese terzo Natura dell’accordo Date de Taccord

Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkomst Data dell'accordo
Estado-membro Pais terceiro Natureza do acordo Datum van de
overeenkomst
Data do acordo
® @ € @ .
BELGIQUE/BELGIE El Salvador Convention commerciale / Handelsovereenkomst 21. 3.1906
Etats-Unis d’Amérique/ Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 21. 2.1961
Verenigde Staten schaps-, handels- en scheepvaartverdrag )
Ethiopie / Ethiopié Traité / Verdrag : 6. 9.1906
-Honduras Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 25. 3.1909
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Déclaration complémentaire / Aanvullende verklaring 30. 8.1909
Liberia Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 1. 5.1885
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Maroc / Marokko Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 4. 1.1862
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
République dominicaine / | Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 21. 8.1884
Dominicaanse Republiek | schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Venezuela Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend-
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. 3.1884
BENELUX Paraguay Accord de commerce et de navigation / Handels- en 13. 8.1963
scheepvaartakkoord
Union soviétique / USSR | Traité de commerce / Handelsverdrag 14. 7.1971
DANMARK Bolivia Handelstraktat 9. 11. 1931
Brasilien Midlertidig aftale om mestbegunstigelsesklausul 30. 7.1936
Bulgarien Ordning vedrerende den gensidige anvendelse af mestbe- | 27.7./5.8,1921
gunstigelsesklausul (brevveksling)
Burma Noteveksling vedrerende mestbegunstigelsesklausul 29.4.1948 og
. 17. 4.1950
Chile Handels- og sefartstraktat 4. 2.1899
Columbia Handels- og sefartstraktat 21. 6.1923
Costa Rica Handels- og sefartstraktat 26. 9.1956
Den Arabiske Republik Midlertidig handelsaftale 7. 5.1930
Egypten ’
Den Dominikanske Venskabs-, handels- og sefartstraktat 26. 7.1852
Republik
De Forenede Stater Handels- og sefartstraktat 1. 10. 1951
El Salvador Handels- og sefartstraktat 9. 7.1958
Guatemala Handels- og sefartstraktat . 4. 3.1948
Haiti Handelstraktat 21. 10. 1937

Iran Venskabs-, etablerings- og handelstraktat 20. 2.1934
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DANMARK Israel Forelebig aftale (modus vivendi) om mestbegunstigelses- 14. 11. 1952
(fortsat) klausul i alle sager om sefart og i alt vedrerende told, osv. '
A Japan Handels- og sefartstraktat 12. 2.1912
Liberia Venskabs-, handels- og sefartstraktat 21. 5.1860
Paraguay Handels- og sefartstraktat 3. 5.1967
Peru Handels- og sefartstraktat 10. 6. 1957
Polen Handels- og sefartstraktat 22. 3.1924
Rumenien Noteveksling om handel og sefart 28. 8.1930
Sovjetunionen Handels- og sefartstraktat 17. 8.1946
Thailand Venskabs-, handels- og sefartstraktat 5. 11.1937
Noteveksling 9. 3.1972
Tjekkoslovakiet Noteveksling om handel og sefart 18. 4. 1925
Noteveksling om varebehandling 26. 8.1929
Tyrkiet Etablerings-, handels- og sefartstraktat 31. 5.1930
Ungarn Handels- og sefartskonvention 14. 3.1887
Uruguay Handels- og sefartstraktat 4. 3.1953
Zaire Handelskonvention 23. 2.1885
Dstrig Handelstraktat 6. 4.1928
DEUTSCHLAND Arabische Republik Handelsabkommen (ratifiziert) 21. 4.1951
Agypten
Argentinien Handelsvertrag 19. 9.1857
Chile Handelsvertrag 2. 2.1951
Dominikanische Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 23. 12. 1957
Republik
Ecuador Handelsvertrag 1. 8.1953
El Salvador Abkommen iiber die Meistbegiinstigung (ratifiziert) 31. 10. 1952
Indien Handelsabkommen 19.3.1952 und
31. . 3.1955
Iran Handels-, Zoll- und Schiffahrtsvertrag 17. 2.1929
Island Vorliufiger Handels- und Schiffahrtsvertrag 19. 12. 1950
Japan Handels- und Schiffahrtsvertrag 20. 7.1927
Pakistan Handelsabkommen (ratifiziert) 4. 3.1950
Paraguay Abkommen iber die Meistbegiinstigung 30. 7.1955
(ratifiziert)
Peru Handelsabkommen (ratifiziert) 20. 7.1951
Saudi-Arabien Preundschaftsvertrag, bestitigt und abgeindert durch 26. 4.1929
Briefwechsel 31.3./10.7. 1952
Tiirkei Handelsvertrag 27. 5.1930
UdSSR Abkommen iiber allgemeine Fragen des Handels und der 25. 4.1958
Schiffahrt (ratifiziert) '
Uruguay Abkommen iiber die Meistbegiinstigung 18. 4.1953
(ratifiziert)
Vereinigte Staaten Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 29. 10. 1954
EAAAAA BovAyapia ZuvIfkn epnopiov 9. 7.1964
Kapepobdv Epnopikf} cupoovia 29. 10. 1962
Konpog Epnopikf} oupgovia 23. 8.1962
Aiyortog Mpoowpivi) epnopikty ovpupwvio 10. 4.1926
Hvouéveg IMoMreieg Zoviikn eriag, epmopiov kar vavtidiog 3. 8.1951
™G ApEpKhig
Iviia Toppovia epnopiov _ : 14. 2.1958
Ipav Toubaocm eyKaTUoTACENG, EUTOPIoL Kat vavTidiog 9. 1.1931
lopanA Zoubaon epnopiov ko vavtiilog 22. 7.1952
lanwvia Toviikn eliag, epmopiov kat vavtidiog 20. 5.1899%
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EAAAAA AiBavog IMpo&evikfy ovpbaon vavtihiog, ELROPIKOV KOl GOTL- 6. 10.1948
(ovvéyeia) KOV dikotopdtov
ABom Epnopikt) ovpeovia (1) 16. 3.1957
Makiotav Eunopikt) cvppovia 17. 1.1963
Movykochabio Owkovopikth svvepyasio kot gpnopikég ocuvahhoyés (2) 1. 10. 1960
Epnopikt) oopepovia (2) 17. 12. 1974
Suppovia epnopiov kot vavtidiog (2) 2. 11,1927
I'kéva Avtallayf) EmMOTOAOV 13. 11. 1926
Niynpia AvtoldayT) EMGTOMDY 13. 11. 1926
Zitpo Agbve Avtoddoyn emotoldv 13. 11. 1926
Néa Znlavdio Avtoddayn ENGTOAGV 13. 11. 1926
Tlapdiko Avtaldoyt) entoToMDY 17. 11. 1926
Tpwvitdvt ko Avtadhoyn emotoldv 17. 11. 1926
Topndyxo
Ipt Abvka AvtoAhoyT) ETCTOAGDV 26. 11. 1926
EXIA Zoubaon epnopiov kar vavtiriog 11. 6. 1929
ESPANA Brasil Canje de notas que regula el intercambio comercial 16. 5.1962
Costa Rica Convenio de cooperacién econdémica 29. 8.1972
“Ecuador Convenio de cooperacién econémica 9. 5.1974
Guatemala Convenio de cooperaciéon econdémica 31. 10. 1972
Honduras Convenio de cooperacién econémica 17. 10. 1972
Hungria Acuerdo a largo plazo sobre intercambios comerciales, 8. 4.1976
navegacién, transporte y desarrollo de la cooperacién '
econdmica, industrial y técnica
México Acuerdo de cooperacion econémica y comercial 14. 10. 1977
Panami Protocolo de cooperacién econdémica 15. 6. 1964
Pert Acuerdo comercial 23. 5.1953
Uruguay Tratado comercial sobre la concesién de la cldusula de 24. 2.1954
nacién maés favorecida
FRANCE Albanie Traité de commerce et de navigation 14, 12. 1963
Canada Convention d’établissement et de navigation 12. 5.1933
Colombie Convention relative a 1’établissement des nationaux, au 30. 5.1892
commerce et a la navigation
Costa Rica Traité de commerce 30. 4.1953
Cuba Convention commerciale et protocole 6. 11. 1928
Equateur Accord commercial 20. 3.1959
El Salvador Traité de commerce 23. 3.1953
Etats-Unis d’Amérique Convention de navigation et de commerce modifiée par 17. 7.1919
accord
Hongrie Convention commerciale 13. 10. 1925
Iran Convention d’établissement et de navigation 24, 6. 1964
Liberia Traité de commerce et de navigation 17. 4.1852
Libye Convention de coopération économique (*) 10. 8.1955
Paraguay Accord commercial 11. 9.1956
Pologne Traité de commerce et de navigation 22. 5.1937
République dominicaine | Accord commercial (°) 20. 12. 1954
Roumanie Convention de commerce et de navigation 27. 8.1930
Tchécoslovaquie Convention commerciale 2. 7.1928
Turquie Convention de commerce et de navigation 29. 8.1929
Uruguay Convention de commerce et de navigation 4. 6.1892
Protocole additionnel 30. 12. 1953
Venezuela Accord de commerce et de navigation 26. 7.1950
Yougoslavie Convention de commerce et de navigation (3 30. 1.1929

(') Avaotéleton 1 epappoyh g ovpgoviag odpueonva pe Tov kavoviopd (EOK) apid. 945/92 tov Zvpboviriov (EE api. L 101 g 15. 4. 1992, . 53).

L'application de I'accord est suspendue conformément au réglement (CEE) n° 945/92 du Conseil (JO n° L 101 du 15. 4. 1992, p. 53).

() Avaotédetan m epappoyh g cuppmviag (Zepbio kot Mavpo8oivio) chppwva pe tovg kavoviopoivs (EOK) api8. 1432/92 (EE am. L 151 g 3.
6. 1992, c. 4), (EOK) om9. 2656/92 (EE api9. L 266 tng 12. 9. 1992, 6. 27), (EOK) op9. 990/93 (EE apid. L 102 ng 28. 4. 1993, 0. 14) tov Zvpbov-

Aov.

L'application de I'accord est suspendue (Serbie et Monténégro) conformément aux réglements (CEE) n° 1432/92 (JO n° L 151 du 3. 6. 1992, p. 4), (CEE) n°
2656/92 (JO n° L 266 du 12. 9. 1992, p. 27) et (CEE) n° 990/93 (JO n° L 102 du 28. 4. 1993, p. 14) du Conseil.
(*) Reconduction autorisée sous réserve d’'une déclaration du gouvernement francais concernant les articles 11 et 12 relatifs a I'obligation d’achat de tabac.




N¢ L 317/66 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 18. 12. 93
)] Vi) 3 @
IRELAND Arab Republic of Egypt Exchange of notes in regard to commercial relations 25/28. 7. 1930
‘ Exchange of notes prolonging the provisional Commercial 27. 2.1951
Agreement of 25/28. 7. 1930
Brazil Exchange of notes in regard to commercial relations 16. 10. 1931
Costa Rica ~ Exchange of notes in regard to commercial relations 2.8.1933 and
2. 4.1934
Guatemala Exchange of notes in regard to commercial relations 8.2 and
10. 4.1930
United States Treaty of friendship, commerce and navigation 21. 10. 1950
Vietnam Exchange of notes in regard to commercial relations 1. 12. 1964
ITALIA Africa del Sud Estensione del trattato con il Regno Unito alle province
di:
Natal 10. 3.1884
Transval 28. 5. 1906
Orange 13. 7.1907
Nota verbale 1. 5.1948
Argentina Convenzione commerciale 1. 6.18%4
) Protocollo 31. 1.1895
Protocollo addizionale 4. 3.1937
Convenzione sui pagamenti 4. 3.1937
Bulgaria Protocollo sostitutivo del trattato di commercio e di navi- 19. 12. 1950
gazione (')
Cile Trattato di commercio e di navigazione 12. 7.1898
Cuba Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione
Protocollo addizionale 29. 12. 1903
Ecuador Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 12. 8.1900
Convenzione addizionale 26. 2.1911
Haiti Convenzione di commercio e di navigazione e scambi di 14. 6.1954
note
Iran Trattato di commercio, di stabilimento e di navigazione 26. 1.1955
Scambio di note 9. 2.1955
Iugoslavia Convenzione di commercio e di navigazione (') 31. 3.1955
Libano Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 15. 2.1949
Liberia Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 23. 10. 1862
Dichiarazione comune 24. 11. 1951
Nicaragua Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 25. 1.1906
Nuova Zelanda Scambio di note ) 24. 11. 1967
Panama Trattato d’amicizia, di pommercio e di navigazione, proto- 7. 10. 1965
collo e scambio di note
Peru Trattato di commercio e di navigazione e dichiarazione 23. 12. 1874
Polonia Trattato di commercio 12, 5.1922
Romania Protocollo doganale (%) 25.11. 1950
Stati Uniti Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 2. 2.1948
Accordo supplementare al trattato 26. 9.1951
Svizzera Trattato di commercio 27. 1.1923
Protocolli 28.11.1925 e
30. 12. 1933
Turchia Trattato di commercio e di navigazione e scambio di note 29. 12. 1936
Ungheria Trattato di commercio e di navigazione 4. 7.1928
Protocollo doganale () 28. 3.1950
URSS Trattato di commercio e di navigazione 11. 12. 1948
Uruguay Trattato di commercio 26. 2.1947
Venezuela Trattato d’amicizia, di navigazione e di commercio 19. 6. 1861
Modus vivendi 29. 6.1939
Yemen Trattato d’amicizia e di relazioni economiche 4. 9.1937

(") L'applicazione dell'accordo ¢ sospesa (Serbia e Montenegro) conformemente ai regolamenti del Consiglio (CEE) n. 1432/92 (GU n. L 151 del 3. 6. 1992, pag.
4), (CEE) n. 2656/92 (GU n. L 266 del 12. 9. 1992, pag. 27), (CEE) n. 990/93 (GU n. L 102 del 28. 4. 1993, pag. 14).
(%) Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell’accordo commerciale quadro fra i due paesi.
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LUXEMBOURG Etats-Unis d’Amérique Traité d’amitié, d’établissement et de navigation 23. 2.1962
NEDERLAND Afghanistan Vriendschaps- en handelsverdrag 26. 7.1939
Arabische Republiek Voorlopige handelsovereenkomst 17. 3.1930
Egypte
Bolivia Handelsverdrag 30. 5.1929
Brazilié Voorlopig handelsakkoord 15. 3.1937
Bulgarije Notawisseling 1/9. 3. 1922
Canada Handelsovereenkomst 11. 7.1924
Colombia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. 5.1829
Costa Rica Handels- en scheepvaartovereenkomst 3. 6.1957
El Salvador Handelsverdrag en briefwisseling 13. 3.1956
Ethiopié Overeenkomst nopens de meestbegunstigingsclausule - 30. 9.1926
Guatemala Handelsverdrag 12. 5.1926
Haiti Handelsverdrag en notawisseling 7. 9.1926
Hongarije Handelsovereenkomst ) 9. 12. 1924
Iran Voorlopig handelsverdrag en briefwisseling 20. 6.1928
Japan Handels- en scheepvaartverdrag 6. 7.1912
Jemen Vriendschapsverdrag 12. 4.1939
Joegoslavié Handels- en scheepvaartverdrag (') 28. 5.1930
Liberia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 20. 12. 1862
Marokko Handels- en scheepvaartverdrag 18. 5.1858 .
Maskate Handelsverdrag 27. 8.1877
Mexico Handelsverdrag 27. 1.1950
Polen Handels- en scheepvaartverdrag 30. 5.1924
Roemenié Handelsschikking 29. 8.1930
Tsjechoslowakije Overeenkomst 20. 1.1923
Turkije Notawisseling 21. 11. 1929
Uruguay . Handels- en scheepvaartverdrag 29. 1.1934
Protocol 12. 6.1953
Venezuela Verdrag betreffende de diplomatieke betrekkingen 11. 5.1920
Verenigde Staten Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 27. 3.1956
Zaire Overeenkomst met de internationale Vereniging van de 27. 12.1884
Kongo
Zuid-Afrika Voorlopig akkoord nopens de handelsbetrekkingen en de 20. 2.1935
scheepvaart
PORTUGAL Bulgéria Acordo de comércio a longo prazo 11. 2.1975
Checosloviquia Acordo de comércio a longo prazo 1. 3.1975
Cuba Acordo de comércio a longo prazo 13. 9.1976
Unido das Repiblicas Acordo de comércio 19. 12. 1974
Socialistas Soviéticas
UEBL/BLEU Afrique du Sud / Zuid- Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 13. 7.1937
Afrika
Albanie / Albanié Echange de lettres / Briefwisseling 19. 2.1929
Argentine / Argentinié Accord provisoire / Voorlopig akkoord 16. 1.1934 -
Bolivie / Bolivia Traité d’amitié et de commerce / Vriendschaps- en 18. 4.1912
handelsverdrag
Avenant au traité / Aanvullend protocol 10. 12. 1963
Brésil / Brazilié Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 14. 1.1932
Bulgarie / Bulgarije Echange de lettres / Briefwisseling ‘ 8. 2.192¢6
Canada Convention de commerce / Handelsovereenkomst 3. 7.1924
Chili Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 27. 8.1936

1992, blz. 4), (EEG) nr. 2656/92 (PB nr. L 266 van 12. 9. 1992, blz. 27), en (EEG) nt. 990/93 (PB nr. L 102 van 28. 4. 1993, blz. 14) van de Raad.
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UEBL/BLEU Colombie / Colombia Echange de lettres portant application 4 'UEBL du traité 19 et/en
(suite/vervolg) : conclu entre les Pays-Bas et la Colombie le 1¢ mai 1829 / 22. 8.1936
Briefwisseling van toepassing in de BLEU voor het Verdrag
afgesloten tussen Nederland en Colombia van 1 mei 1829

Equateur / Ecuador Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 5. 3.1887
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Avenant au traité / Aanvullend protocol 19. 10. 1937

Guatemala Trait¢ de commerce et de navigation / Handels- en 7. 11. 1924
scheepvaartverdrag

Haiti Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 9. 7.1936

Hongrie / Hongarije Echange de lettres / Briefwisseling 30. 9.1924

Iran Convention de commerce et de navigation / Handels- en 9. 5.1929
scheepvaartovereenkomst :

Nouvelle-Zélande / Accord commercial provisoire par échange de lettres / 5. 12.1933

Nieuw-Zeeland Voorlopig handelsakkoord bij briefwisseling

Pologne / Polen Traité de commerce / Handelsverdrag 30. 12. 1922

Roumanie / Roemenié Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 28. 8.1930

Suisse / Zwitserland Traité de commerce / Handelsverdrag 26. 8.1929

Tchécoslovaquie / Traité de commerce / Handelsverdrag 28. 12. 1925

Tsjechoslowakije

Union soviétique / USSR | Convention commerciale provisoire / Voorlopige handels- 5. 9.1935
overeenkomst

Uruguay Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 22. 2.1937

Viét-nam / Viétnam Echange de lettres portant sur le traitement de la nation la 16 et/en
plus favorisée dans le domaine tarifaire / Briefwisseling 20. 1.1956
betreffende de toepassing van de meestbegunstigingsclau-
sule op tarifair gebied

Yémen / Jemen Convention commerciale / Handelsovereenkomst 7. 12. 1936

Yougoslavie / Joegoslavi¢ | Traité de commerce et de navigation / Handels- en 16. 12. 1926
scheepvaartverdrag (')

UNITED KINGDOM | Afghanistan Treaty of friendship and commerce 22. 11. 1921
Trade convention 5. 6.1923
Exchange of notes 6. 5.1930

Argentina Treaty of amity, commerce and navigation 2. 2.1825

Bolivia Treaty of commerce 1. 8.1911

Burma Treaty regarding the recognition of Burmese indepen- 17. 10. 1947
dence, and related matters, with exchange of notes
Exchange of notes regulating commercial relations 24. 12. 1949
pending the conclusion of a new Treaty of commerce and
navigation :

Colombia Treaty of friendship, commerce and navigation 16. 2.1866
Protocol applying the Treaty of certain parts of the Domi- 20. 8.1912
nions
Exchange of notes 30. 12. 1938

Costa Rica Treaty of friendship, commerce and navigation 27. 11. 1849
Protocol respecting the application of the Treaty to certain 18. 8.1913
parts of the Dominions

Czechoslovakia Treaty of commerce with declaration 14.° 7.1923

Hungary Treaty of commerce and navigation 23. 7.1926

Iran Treaty of peace and commerce 4. 3.1857
Commercial convention 9. 2.1903
Agreement modifying the commercial convention 21. 3.1920

(') L'application de I'accord est suspendue (Serbie et Monténégro) conformément aux réglements (CEE) n° 1432/92 (JO n° L 151 du 3. 6. 1992, p. 4), (CEE) n°

2656/92 (JO n° L 266 du 12. 9. 1992, p. 27) et (CEE) n° 990/93 (JO n° L 102 du 28. 4. 1993, p. 14) du Conseil.

De toepassing van de overeenkomst wordt opgeschort (Servi¢ en Montenegro) overeenkomstig de Verordeningen (EEG) nr. 1432/92 (PB nr. L 151 van 3. 6.

1992, blz. 4), (EEG) nr. 2656/92 (PB nr. L 266 van 12. 9. 1992, blz. 27), en (EEG) nr. 990/93 (PB nr. L 102 van 28. 4. 1993, blz. 14) van de Raad.
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UNITED KINGDOM | Japan Treaty of commerce, establishment and navigation, with 14. 11. 1962
(contd) , Protocols and exchanges of notes
Exchange of notes on voluntary export control 14.11. 1962
Liberia Treaty of friendship and commerce 21. 11. 1848
Agreement modifying the Treaty of 21. 11. 1848 23. 7.1908
Morocco General treaty 9. 12. 1856
Convention of commerce and navigation 9. 12. 1856
Exchange of notes, concerning the convention of 9. 12. 1. 3.1957
1856
Muscat and Oman Treaty of friendship, commerce and navigation with 20. 12. 1951
exchange of letters
Nepal Treaty of peace and friendship ~30. 10. 1950
Nicaragua Treaty of friendship, commerce and navigation 28. 7.1905
Peru Treaty of friendship, commerce and navigation 10. 4.1850
Agreement relating to commerce and navigation (with 6. 10. 1936
Protocols and exchanges of notes)
Exchange of notes regarding the continuance in force of |  28. 1. 1950
Articles 4 and 5 of the Commercial Agreement of 6. 10.
1936
Poland Treaty of commerce and navigation 26. 11. 1923
Romania Treaty of commerce and navigation with Protocols and 6. 8.1930
exchange of notes
Soviet Union Temporary Commercial Agreement (') 16. 2.1934
Switzerland Treaty of friendship, commerce and reciprocal establish- 6. 9.1855
ment
Convention applying the Treaty of 1855 to the Dominions 30. 3.1914
Exchange of notes applying to Liechtenstein Commercial 26. 4.1924
Agreements in force
Turkey Treaty of commerce and navigation 1. 3.1930
' Exchange of notes relating to certain commercial matters 28. 2.1957
United States Convention of commerce 3. 7.1815
Convention 20. 10. 1818
Convention of commerce 6. 8.1827
Venezuela Treaty of amity, commerce and navigation 18. 4.1825
Convention 29. 10. 1834
Exchange of notes 3. 2.1903
Yugoslavia Treaty of commerce and navigation with exchanges of 12. 5.1927
notes ()
Agreement on trade and payments (%) 27. 11. 1936

() Russian Federation and other former Soviet Republics which have suceeded to the Agreement, or parts thereof, in accordance with international law.
() Application of the Agreement is suspended for Serbia and Montenegro in accordance with Council Regulations (EEC) No 1432/92 (OJ No L 151, 3. 6. 1992,
p- 4), (BEC) No 2656/92 (OJ No L 266, 12. 9. 1992, p. 27), (BEC) No 990/93 (OJ No L 102, 28. 4. 1993, p. 14).
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Fecha del Acuerdo
Estado miembro Pais tercero Naturaleza del Acuerdo . Aftalens dato
Medlemsstat Tredjeland " Aftalens art - Zeitpunkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Abkommens
Kpétog péhog Tpimn yépor Dbon g ovugavieg Hyepopnvia. g
Member State Third country Type of Agreement _ OVuoaviog
ftat membre Pays tiers Nature de I'accord Date of the A’greement
Stato membro Paese terzo Natura dell’accordo Date de ,laccord
Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkomst Data dell'accordo
Estado-membro Pais terceiro Natureza do acordo Datum van de
overeenkomst
Data do acordo
m @ 3 @
BENELUX Honduras Handelsakkoord/Accord commercial 30. 1.1959
Joegoslavié/
Yougoslavie Handelsakkoord/Accord commercial () 18. 6.1958
Marokko/ ‘
Maroc Handelsakkoord/Accord commercial (') 5. 8.1958
DANMARK Indonesien Handelsaftale 9. 9.1952
Madagaskar Handelsaftale 10.12.1965
Marokko Handelsaftale 26. 7.1961
Senegal Handelsaftale 11. 4.1962
Tunesien Handelsaftale 8. 6.1960 -
DEUTSCHLAND Afganistan Handelsabkommen 31. 1.1958
Jugoslawien Handelsabkommen (') 11. 6.1952
Protokoll 16. 7.1964
Philippinen Handelsabkommen 28. 2.1964
Tiirkei Abkommen iiber Warenverkehr 16. 2.1952
EAAAAA Ipbv Eunopikf) cvppevio 3. 2.1976
Tovnoia Eunopikh ocvpgpovia 2. 3.1960
IopSavia " Epnopikf) cuppovia 27. 2.1977
Zupia Epnopikf) ovpgovia 27. 5.1969
MéAta Eunopikf) copgovia 14. 4.1976
ESPANA Angola Acuerdo de cooperacién y comercial 18. 3.1983
Egipto Acuerdo comercial 19. 5.1976
Republica .
Dominicana Convenio de cooperacién econdmica 2. 6.1973
Siria Convenio de cooperacién econémica 26. 9.1952
FRANCE RAE (république
’ arabe d’Egypte) Accord commercial 10. 7.1964
ITALIA Colombia Modus vivendi 19. 6.1952
Somalia Accordo commerciale e di cooperazione economica
‘e tecnica 1. 7.1960
PORTUGAL Paquistio Acordo comercial 6. 7.1981

() De toepassing van de overeenkomst wordt opgeschort (Servié en Montenegro) overeenkomstig de Verordeningen (EEG) nr. 1432/92 (PB nr. L 151 van 3. 6.
1992, blz. 4), (EEG) nr. 2656/92 (PB nr. L 266 van 12. 9. 1992, blz. 27) en (EEG) nr. 990/93 (PB nr. L 102 van 28. 4. 1993, blz. 14) van de Raad.
L’application de I'accord est suspendue (Serbie et Monténégro) conformément aux réglements (CEE) n° 1432/92 (JO n° L 151 du 3. 6. 1992, p. 4), (CEE) n°
2656/92 (JO n° L 266 du 12. 9. 1992, p. 27) et (CEE) n° 990/93 (JO n° L 102 du 28. 4. 1993, p. 14) du Conseil.

Die Anwendung des Abkommens wird (gegeniiber Serbien und Montenegro) nach Mafigabe der Verordnungen (EWG) Nr, 1432/92 (ABL. Nr. L 151 vom 3. 6.
1992, S. 4), (EWG) Nr. 2656/92 (ABI. Nr. L 266 vom 12. 9. 1992, S. 27), (EWG) Nr. 990/93 (ABL Nr. L 102 vom 28. 4. 1993, S. 14) des Rates ausgesetzt.
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Estado  miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpérog péhog
Member State
Etat membre
Stato membro

Lid-Staat
* Estado-membro

Pais tercero
Tredjeland
Drittland
Tpim ybpo

Third country
Pays tiers

Paese terzo
Derde land

Pais terceiro

Naturaleza del Acuerdo
Aftalens art
Art des Abkommens
®ioon g cvppwviag
Type of Agreement
Nature de l'accord
Natura dell'accordo
Aard van de overeenkomst
Natureza do acordo

Fecha del Acuerdo
Aftalens dato
Zeitpunkt des
Abkommens
Hygpounvio. mg

CUROOVIOG
Date of the Agreement
Date de Y'accord
Data dell’accordo
Datum van de
overeenkomst
Data do acordo

)] @ 3 4
BENELUX Israél Accord commercial / Handelsakkoord 29. 8. 1958
Philippines / Accord commercial / Handelsakkoord 14. 3. 1967
Filippijnen .
ITALIA Cuba Scambio di note 9. 9.1950
India Accordo commerciale e 6. 10. 1959
scambio di lettere 7. 7.1964
Libano Accordo commerciale 4. 11. 1955
Svizzera Accordo commerciale 21. 10. 1950
Yemen Protocollo addizionale (al trattato d’amicizia e di
relazioni economiche del 4. 1937) . 5. 10. 1959
DANMARK Cameroun Handelsaftale 8. 10. 1962
DEUTSCHLAND Ekuador Handelsabkommen 1. 8.1953
Kolumbien Handelsabkommen 9. 11. 1957
EAAAAA Bpalihia Epnopicty ovupovia 9. 6.1975
Audonia Epnopikfy coppaovio 22. 6. 1959
Ai6avog Epnopikfy oopgpovia 3. 7.1958
AiBepia Epunopikfy ovppwvio 29. 6.1973
Mekikéd Epnopikfy ovppovie 12. 4. 1960
ESPANA El Salvador Acuerdo comercial 2. 12. 1982
Nicaragua Convenio de cooperacién econémica 4. 3.1974
Senegal Acuerdo comercial 15..11. 1978
PORTUGAL Argélia Acordo comercial 16. 6. 1976
Brasil Acordo de comércio ] 7. 9. 1966
México Acordo econdémico e comercial 28. 8. 1980
Guiné-Bissau Acordo comercial 13. 1. 1978
Marrocos Acordo comercial 28. 1. 1977
Zimbabwe Acordo comercial 10. 9. 1982
UEBL/BLEU Mexique/Mexico Accord commercial / Handelsakkoord 16. 9. 1950
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Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpérog péhog
Member State
Etat membre

Stato membro -

Lid-Staat
Estado-membro

Pais tercero
Tredjeland
Drittland
Tpit xbpa

Third country
Pays tiers
Paese terzo
Derde land
Pais terceiro

Naturaleza del Acuerdo
Aftalens art
Art des Abkommens
oo mg ovppaviag
Type of Agreement
Nature de I'accord
Natura dell’accordo
Aard van de overeenkomst
Natureza do acordo

Fecha del Acuerdo
Aftalens dato
Zeitpunkt des
Abkommens
Hyepopnvia g

SLpViag
Date of the Agreement
Date de I'accord
Data dell’accordo
Datum van de
overeenkomst
Data do acordo

m 2) 3 @
BENELUX Tunisie / Accord commercial /
Tunesié Handelsakkoord 1. 8. 1958
DEUTSCHLAND Indonesien Handelsabkommen vom 22. 4. 1953
Siidkorea Handelsabkommen vom 8. 4. 1965
EAAAAA Atyvnrog Epnopikf) ovpeovia 1. 1.1979
Mapbdko Eunopikfi ovppovia 1. 1. 1961
Tovpkia Epnopwkf) ovpoovia 7. 11. 1953
Ivéia Epnopikn ooppovio 31. 1.1973
lopahi Eunopikf] ooppovio 30. 1. 1969
NMaxiotéy Eunopikf) ooppovia 17. 1. 1963
ESPANA Camertn Acuerdo comercial 4. 2. 1964
Chile Convenio comercial y de cooperacion econémica 9. 3.1977
Gabén Acuerdo de cooperacién econémica y comercial 6. 2.1976
Jordania Acuerdo comercial 16. 12. 1980
Tunez Acuerdo comercial 20. 4. 1961
FRANCE Afrique du Sud () Echange de lettres 18. 4. 1964
Corée du Sud Echange de lettres 12. 3. 1963
Inde () Accord commercial et échange de lettres 19. 10. 1959
Liban Accord commercial 25. 3. 1955
ITALIA Corea del Sud Accordo commerciale 9. 3.1965
El Salvador Accordo commerciale 30. 3. 1953
Protocollo addizionale - 21. 12. 1955
Indonesia Accordo commerciale 23. 3. 1951
Iran Scambio di note 29. 1. 1958
. 23. 3. 1961
Israele Accordo commerciale 5. 3.1954
Scambio di lettere 5. 1. 1956
. : 21. 10. 1956
Processi verbali 1. 2. 1964
Repu‘bb.lica' Accordo commerciale 18. 2. 1954
Dominicana
Iugoslavia Accordo commerciale (%) 1. 7. 1967
Protocollo e scambio di note successivo
: 30. 4. 1969
PORTUGAL Cabo Verde Acordo comercial 20. 4. 1980 .
Egipto Acordo comercial 20. 3. 1983
Mogambique Acordo comercial 25. 5. 1981
Sio Tomé e Principe Acordo comercial 17. 7. 1978
Tanzinia Acordo comercial 30. 7.1975

(') Prorogation par échange de notes.
(3 L'applicazione dell’accordo ¢ sospesa (Serbia e Montenegro) conformemente ai regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GU n. L 151 del 3. 6. 1992, pag. 4), (CEE) n.

2656/92 (GU n. L 266 frl 12. 9. 1922, pag. 27), (CEE) n. 990/93 (GU n. L 102 del 28. 4. 1993, pag. 14) del Consiglio.
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Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpétog pérog
Member State
Etat membre
Stato membro

Lid-Staat

Estado-membro

Pais tercero
Tredjeland
Drittland
Tpit yipo

Third country
Pays tiers

Paese terzo
Derde land

Pais terceiro

Naturaleza del Acuerdo
Aftalens art
Art des Abkommens
oom mg ovpowviag
Type of Agreement
Nature de l'accord
Natura dell’accordo
Aard van de overeenkomst
Natureza do acordo

Fecha del Acuerdo
Aftalens dato
Zeitpunkt des
Abkommens
Huepopnvia g

ouppeviag
Date of the Agreement
Date de I'accord

Data dell’accordo
Datum van de
overeenkomst

Data do acordo

0] @ 3 @
BENELUX Japon / Japan Accord commercial / Handelsakkoord 8. 10. 1960
Protocoles et agreed minutes | Protocollen en agreed
minutes 13. 4. 1963
Echange de lettres / Briefwisseling 30. 4. 1963
DANMARK Argentina Handels- og betalingsaftale 25. 11. 1957
Elfenbenskysten Handelsaftale 23. 11. 1966
Israel Handelsaftale 14. 11, 1952
Dstrig Vareudvekslingsaftale 29. 11. 1948
DEUTSCHLAND Arabische Republik
Agypten Abkommen iber den Warenverkehr 18. 2. 1956
Argentinien Handels- und Zahlungsabkommen 25. 11. 1957
Athiopien Wirtschafts- und Handelsabkommen 21. 4. 1964
Brasilien Handelsabkommen 1. 7. 1955
Chile Protokoll iiber Handels- und Zahlungsverkehr 2. 11. 1956
Benin Wirtschaftsabkommen 19. 6. 1961
Elfenbeinkiiste Wirtschaftsabkommen 18. 12. 1961
Gabun Wirtschaftsabkommen 11. 7. 1962
Japan Handelsabkommen 1. 7. 1960
Kamerun Handelsabkommen 8. 3. 1962
Kenia Wirtschafts- und Handelsabkommen 4. 12. 1964
Kongo Wirtschaftsabkommen 30. 10. 1962
Madagaskar Wirtschaftsabkommen 6. 6. 1962
Neuseeland Handelsabkommen 20. 4. 1959
Niger Wirtschaftsabkommen
Pakistan Handelsabkommen und Protokoll 9. 3. 1957
Paraguay Handelsabkommen 25. 7. 1955
Schweiz 21. Zusatzprotokoll zum (aufgehobenen) deutsch-schwei-
zerischen Handelsabkommen 13. 9. 1977
Sambia Wirtschaftsabkommen 10. 12. 1966
Sietra Leone Wirtschaftsabkommen 13. 9. 1963
Somalia Handelsabkommen 19. 1. 1962
Sri Lanka Handelsabkommen 1. 4. 1955
Siidafrika Liste der Einfuhrkontingente
Tansania Handels- und Wirtschaftsabkommen 6. 9. 1962
Tunesien Handelsabkommen und 29. 1. 1960
Zusatzprotokoll 22, 12. 1963
Uganda Handelsabkommen 17. 3. 1964
Zentralafrikanische
Republik Wirtschaftsabkommen 29. 12. 1962
Zypern Handelsabkommen 30. 10. 1961
EAAAAA Kavaddg Eumnopikfi cupgovio 9. 6. 1975
' Zovdbv Epnopikiy ooppovia 22. 6. 1959
Zaip Epnopikty ovpoovia 3. 7.1958
Kopéa Eunopikfy ovppavia 29. 6. 1973
Konpog Eunopikty ooppovia 12. 4. 1960
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ESPANA Cuba Convenio comercial 23. 1.1979
Colombia Acuerdo comercial . 27. 6.1979
India Acuerdo de comercio y de cooperacién econbmica 14. 12. 1972
Madagascar Acuerdo comercial 20. 1. 1965
Pakistan Acuerdo comercial 29.11. 1976
Uruguay Convenio sobre intercambio comercial 24. 2. 1954
Zaire Acuerdo de cooperacion econdmica 21.11. 1983
FRANCE Argentine Accord commercial et de paiement 25.11. 1957
Autriche Accord commercial et protocole 26. 7. 1963
Israél Accord commercial 10. 7. 1953
Protocole 16. 1. 1967
Echange de lettres 24.12. 1968
Japon Accord commercial et protocole 14. 5. 1963
Protocole 26. 7. 1966
Mexique Accord commercial 11. 7. 1950
Norvége Accord commercial 3.7.1951
" Protocole 2. 4. 1960
Echange de lettres 6. 2. 1964
Suisse Accord commercial 21. 11. 1967
Turquie Accord commercial 31. 8. 1946
Yougoslavie Accord commercial (') 25. 1. 1964
Protocole 6. 5.1970
ITALIA Argentina Accordo commerciale e scambio di note 25.11.1957
Canada Modus vivendi commerciale 28. 4. 1948
Costa Rica Modus vivendi commerciale e 20. 2. 1953
scambio di note 23. 6. 1953
Giappone Agreed minutes 31.12. 1969
Guatemala Modus vivendi commerciale 6. 6.1936
Malta Accordo commerciale 28. 7. 1967
Marocco Accordo commerciale 28. 1. 1961
Protocollo 24. 2. 1963
Messico Accordo commerciale 15. 9. 1949
Protocollo 28. 10. 1963
Scambio di note 20. 7. 1963
Pakistan Accordo commerciale 10. 1. 1961
Paraguay Accordo commerciale 8. 7.1959
Repubblica araba d’Egitto | Protocollo commerciale 29. 4. 1959
Siria Accordo commerciale 10. 11. 1955
Tunisia Accordo commerciale e 23. 11. 1961
protocollo addizionale 2. 8.1963
NEDERLAND Arabische Republiek
Egypte Handelsovereenkomst 21. 3. 1953
Argentinié Handels- en betalingsovereenkomst 25.11. 1957
Turkije Handelsakkoord 6. 9.1949
PORTUGAL Angola Acordo comercial 20. 1. 1979
Col6émbia Acordo comercial 28.12.1978
Coreia do Sul Acordo comercial 2.12. 1977
Equador Acordo comercial 16. 12. 1976
Senegal Acordo comercial 30. 1. 1975
Protocolo adicional 21. 2. 1980
Tunisia Acordo comercial 9.11. 1974
Zaire Acordo comercial 16. 12, 1983
UEBL / BLEU Argentine / Accord commercial et de paiement /
Argentinié Handels- en betalingsakkoord ‘ 25.11. 1957
Pakistan Accord commercial / Handelsakkoord 15. 3. 1952

(") L'application de I'accord est suspendue (Serbie et Monténégro) conformément aux réglements (CEE) n° 1432/92 (JO n° L 151 du 3. 6. 1992, p. 4), (CEE) n°

2656/92 (JO n° L 266 du 12. 9. 1992, p. 27) et (CEE) n° 990/93 (JO n° L 102 du 28. 4. 1993, p. 14) du Conseil.




